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Lima, 04 de septiembre de 2024

CARTA N° 001-2024-01U20100

Sefiores: Obrascon Huarte Lain S.A Sucursal del Per

Presente. -

Asunto: Levantamiento de Observaciones
Referencia: a) Comunicacion plataforma Tenderbill del 03/08/2024

b) LICITACION CONTRATACION DE OBRA DEL PROYECTO PAQUETE 5,
ENTREGA DE LAS DEFENSAS RIBERENAS DE LOS RIOS CANETE Y HUAURA
- PAQUETE DRCH-0001- AMPLIACION DEL SERVICIO DE DISENO - CUENCA
HUAURA

Estimados sefiores:

Mediante la presente y en atencion a su correo de solicitud de subsanacion de observaciones del
item B1. Experiencias similares internacionales y nacionales presentados en el proceso de la
Referencia b), procedemos a subsanar punto por punto las observaciones:

1. DISENO - P4 QUEBRADAS CHICAMA Y QUEBRADA ALUVION: es un proyecto que se
, encuentra en ejecucion, por consiguiente, no se cuenta con sustento de culminacion.

2. DEFENSAS RIBERENAS RIO VIRU (PAQUETE R- 06): es un proyecto que se encuentra
en ejecucion, por consiguiente, no se cuenta con sustento de culminacion.

3. ESTUDIO Y DISENO FINAL DEL PROYECTO DE APROVECHAMIENTO EMBALSE DE
RIO NACAOME PARA AGUA POTABLE PARA EL MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL
Y COMUNIDADES ALEDANAS: se adjunta el Acuerdo del Consorcio en la pagina 2 se
puede visualizar el porcentaje de participacion

Sin otro particular, me despido atentamente

Ricardo Enrique Solis Viola
] Apoderado
INYPSA CW INFRASTRUCTURES, S.L.U. SUCURSAL DEL PERU
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ACUERDO DE CONSORCIO

Los suscritos representantes legales de las firmas consultoras:

Por INYPSA, Informes y Proyectos, S.A, Montserrat Calvifio Viltar, mayor de edad, de nacionalidad espafiola,
con pasaporte No. XD 480526, quien actla en nombre y representacion de INYPSA, Informes y Proyectos, S A
con RTN No. 08019002280401 y con domicilio en Tegucigalpa, Honduras, en su calidad de Representante Legal
en Honduras, cuya representacion viene acreditada en la Escritura de Poder ante el Notario de Madrid D. Juan
Aznar de la Haza con fecha 8 de Marzo de 2013 y con N° protocolo 20373,

Por Consultores Asociados de honduras S. de R.L. {CONASH), Mayra Tosta Appel , mayor de edad, con
Identidad No. 0501-1945-00153, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, actuando en su condicion de Gerente
General de la empresa Consultores Asociados de Honduras S. de R.L de CONASH S. de R.L.

y por Servicios Especializados en Ingenieria y Administracion, S.A. (SEI, S.A.), Marco A. Salgado, mayor de
edad, con Identidad No. 0601-1939-00441, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, actuando en su condicién
de Gerente General de la empresa Servicios en Ingenieria y Administracion S.A, SEI S A.

Todas partes se reconocen con capacidad legal suficiente para este acto, y al efecto suscriben el presente
Acuerdo de Consercio para la realizacion del proyeclo “Proceso No. CPuNO -07-AMDC-23-2015 "Estudio y
Disefo Final Proyecto de Aprovechamiento Embalse del Rio Nacaome para Agua Potable para el Municipio
del Distrito Central y Comunidades Aledafias”, promovido por la Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC),
el cual se regira conforme a los siguientes términos y condiciones:

ARTICULO 1. DEFINICIONES

1.1 Acuerdo de consorcio.- El presente documento que regula la relacion entre los miembros del consorcio
formado por las tres empresa consultoras que suscriben el presenie Convenio y que se conocerd como
Consorcio INYPSA - CONASH - SEISA.

1.2 Empresa o Parte.- Cada una de Ias tres firmas consultoras que integran el Consorcio.
1.3 Cliente.- Alcaldia Municipal del Distrito Central.

1.4 Proyecto.- Proceso No. CPuNO -07-AMDC-23-2015 “Estudio y Disefio Final Proyecio de Aprovechamiento
Embalse del Rio Nacaome para Agua Potable para el Municipio del Distrito Central y Comunidades Aledanas”

1.5 Contrato.- El documento a suscribirse entre la Alcaldia Municipal y el Consorcio INYPSA — CONASH -
SEISA, para [a realizacion del proyecto.

1.6 Directores del Consorcio.- Las personas nombradas por las tres empresas para dirigir, coordinar y
administrar el Consorcio.

ARTICULO 2.- OBJETO

2.1 Objeto.- Constituye el objeto del presente Acuerdo la determinacion de los derechos y obligaciones que
INYPSA, CONASH y SEIS.A asumen con relacidn a la ejecucion de! contrato derivado del procedimiento de
licitacion  “Proceso No. CPuNO -07-AMDC-23-2015 “Estudio y Disefio Final Proyecto de
Aprovechamiento Embalse del Rio Nacaome para Agua Potable para el Municipio del Distrito Central y
Comunidades Aledanas”, promovido por la Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC), para fa cual, las
citadas sociedades han constituido el Consorcio INYPSA — CONASH - SEISA (en adelante, el Consorcio).
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2.2 En virtud de la citada adjudicacion cada una de las partes se compromele a ejecular las tareas objeto el
contrato, asi como aquellas ofras vinculadas y/o complementarias, que fueren precisas para la correcla
ejecucion del contrato, a entera satisfaccion del cliente. Las partes deberan cooperar, apoyarse mutuamentts,
y pondran a disposicién del Consorcio todos los medios que sean necesarios para fa correcta ejecucion del
contrato.

2.3 Aplicacion.- Este acuerdo sera de aplicacion, en su totalidad, a todo el trabajo a realizarse bajo el Contrato y a
lodo adenda o modificaciones que suscriban, asi como a todos los pagos que se perciban por tales trabajos .

2.4 Relacidn entre fas Empresas.- La relacién entre las Empresas estara limitada al cumplimiento del Contrato, de
acuerdo a los términos del mismo y de este Acuerdo y se regiran por los principios de buena fe y los
miembros del consorcic responderan solidaria por los actos y operaciones para el beneficio comin

2.5 No Creacién de Persona Juridica.- Este Acuerdo ne crea una Persona Juridica, ni le ctorga a ninguna de las
empresas autoridad alguna para actuar en nombre de la olra, excepto cuando se requiera para fa prestacian
de los servicios estipulados por el contrato.

2.6 Prioridad en Caso de Discrepancia.- En caso de discrepancia entre este Acuerdo y el Contrato, prevalecera el
Contrato.

ARTICULO 3.- PARTICIPACION

3.1 Participacion en la Prestacién de los Servicios.- Las empresas participaran conjuntamente en la prestacion
de los servicios profesionales y en la remuneracién de los mismos segun se establece en el Confrato.

3.2 Empresa lider.- De mutuo acuerdo, los miembros del Consorcio, designan como lider a la empresa INYPSA
Informes y Proyectos S.A y como representante principal de éste a la sefiora Montserrat Calvifio Viliar, Delegada
de INYPSA en Honduras, quien esta facultada sin restricciones y con poder especial y suficiente para llevar la
representacion del Consorcio y de sus integrantes en lo que a éste respecta, con los fines previstos en el Articulo
2 Objeto.

3.3 Cuota de participacion: La participacién de cada una de las Empresas miembros de este acuerdo en la
totalidad de los dereches y obligaciones, asi como los riesgos, beneficios o pérdidas, se fija en principio en
proporcidn a sus respectivas cuotas que se establecen a continuacion, sin mas excepcicnes que las que se
recogen en este Acuerdo y dejando siempre a salvo la responsabilidad solidaria frente a terceros.

La participacién o cuota de cada una de las empresas integradas en el Acuerdo se fija en los siguientes
porcentajes:

INYPSA Informes y Proyectos S.A. 40 %
CONASH 30 %
SEISA 30%

Las empresas no podran ceder su parte o cuota en la misma a terceros, por cualquier titulo, sin el consentimiento
previo y escrito de las otras Empresas miembros.

3.4 Comunicaciones.- Todas las notificaciones dirigidas al Consorcio se haran en oficina INYPSA Informes y
Proyectos S.A Local 1103, 11avo Piso. Edificio Torre Alianza. Las Lomas del Guijarro Sur. Boulevard San Juan
Bosco, Tegucigalpa, Honduras.
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3.5 Modificacion del acuerdo.- Cualquier modificacién a este acuerdo se efectuard de mutuo acuerdo y
exclusivamente entre las empresas del Consorcio.

ARTICULO 4.- RESPONSABILIDAD Y SEGUROS

4.1 Responsabilidad de las Empresas.- El Consorcio sera conjunta y solidariamente responsables ante el
Cliente por la prestacion del total de los servicios contratados y todas aquellas obligaciones estipuladas en el
Contrato.

4.2 Seguros y Obligaciones Legales.- El Consorcio serd responsables por la cobertura de los seguros
necesarios para el cumplimiento del Contrato y cumpliran con todas las obligaciones legales vigentes en
Honduras.

4.3 Reclamaciones y Multas.- El Consorcio sera responsables por multas, reclamaciones, responsabilidades por
razones técnicas, o por dafos que surjan por la prestacion de sus servicios conforme a la cuota de participacion.

ARTICULO 5. INSCRIPCIONES E IMPUESTOS- Cada empresa del Consorcio serd responsable del
cumplimiento de sus obligaciones impositivas y registros con el Estado de Honduras y con los Colegios
Profesionales correspondientes.

ARTICULO 6. PERSONAL
6.1 Personal Profesional.- Las operaciones del Consorcio para el cumplimiento del Contrato seran llevadas a
cabo por el personal profesional asignado segln la propuesta técnica elaborada. No obstante ello y si las razones

del proyecto asi lo aconsejan, se podran asignar a una determinada ltarea o grupo de lareas personal
originalmente previsto para otra actividad.

ARTICULO 7. DIRECTORIO DEL CONSORCIO

7.1 Se crea el Directorio del Consorcio, que sera el maximo 6rgano de representacion del Consorcio y la maxima
autoridad. El Directorio del Consorcio estara formado por un representante principal de cada entidad consorciada:

Por INYPSA se designa a Montserrat Calvifio Villar
Por CONASH se designa a Mayra Tosta Appel
Por SEISA se designa a Marco A. Salgado

Para el cambio de cualquier representante principal serd necesario que la parte que requiere del cambio lo haga
saber por medio de carta entregada al Consorcio.

7.2 Entre ofras facultades, a titulo de ejemplo, dispondra, como minimo, de las siguientes:
a) Organizar la Direccion y Administracion del Consorcio.

b) Aprobar cualquier contrato privado y/o plblico que pueda ser necesario o conveniente con relacién al
proyecto a ejecutar con base en el contrato (subcontratacion, arrendamientos, suministros, inmovilizados,
etc.)

c) Aprobar el nombramiento de todo el personal que se destine al cumplimiento de su objeto y que sera
parte de la estructura organizativa del contrafo.

d) Aprobar cualquier otro acuerdo, convenio o confrato distinto de los referidos en el apartado b), en cuanto
fuera necesario y conveniente para los intereses de los participantes.
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Aprobar los gastos a cargo del Consorcio.

Aprobar el cronograma de ejecucion, los presupuestos, los flujos financieros (cash —flow) asi como, en su
caso, la distribucion del circulante que tenga el Consorcio o acordar solicitar cualquier anticipo

Aprobar o revisar, en su caso, la necesidad de constituir lineas de crédito o similares del Consorcio en el
caso de necesttar fondos, asi como en general, aprobar la politica financiera y de endeudamiento def
Consorcio.

Aprobar el calendario y utilizacion de recursos o la distribucion de resultados.
Autorizar o delegar, en su caso, la ejecucion de determinados aclos.

Suministrar a cada uno de los integrantes del Consorcio de forma periodica, asi como también, ante el
requerimiento expreso de éstos, toda la informacion del contrato.

Aprobar las cuentas de gastos y suplidos de las empresas miembros y aprobar el reembolso de los
gastos realizados por cualquiera de las partes contratantes, su forma y periodicidad.

Aprobar y formalizar las peticiones de aporlaciones de Fondos de las Partes, segin lo aqui establecido.

Aprobar las politicas contables del proyecto y de fa cuenta de pérdidas y ganancias del mismo, la politica
de seguridad de ejecucion del contrato y en su caso, de distribucion de activos o la liquidacion del
remanente,

Aprobar la aperiura y cierre de dos cuentas bancarias para las actividades comunes del Consorcio y del
contrato, una de ahorro que sera designada para los cobros del contrato y otra operativa que sera
designada para los pagos.

Aprobar asimismo, las formas de disposicion de tales cuentas.

Aprobar, en su caso, cualquier reclamacion yfo estrategia a dirigir a la AMDC durante la fase de
ejecucion,

Aclarar fas dudas de interpretacion de cualquier disposicion de este contrato que sea obligatoria para las
partes contratantes o que pueda afectar a la ejecucién del contrato.

Decidir sobre cualquier reclamacion, litigio o controversia, tanto judicial como extrajudicial con terceros.

Decidir cualquier otra que, por su naturaleza o importancia, deba ser tomada por el Directorio del
Consorcio durante la fase de ejecucion del contrato.

Elaborar de la vision com{in de las partes en lo relativo a cualquier modificacion propuesta a los términos
y condiciones del contrato.

Decidir de las medidas de subsanacion que se adoptarén en el caso en el que una parte incumpla sus
obligaciones que se deriven del presente Acuerdo y /o en el Contrato.

Decidir de las soluciones refativas a los problemas planteados por una de las partes.

Cuantas otras facultades el propio Directorio del Consorcio considere oporiunas.

7.2 Los miembros del Comité de Consorciados no seran remunerados por el Consorcio.
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ARTICULO 8.- FACTURACIONES Y PAGOS

8.1 Administracion- E|l Consorcio serad responsable de efectuar los trabajos administrativos (facturacion,
contabilidad, archivos, comprobantes, efc.) relacionados con el contrato.

8.2 Elaboracion de Facturas.- El Consorcio a través de |la Firma Lider preparara sus facturas de acuerdo con los
Términos del Conirato y las remitira a la AMDC para su tramite y seguimiento.

8.3 Pagos.- Los pagos que el Consorcio reciba por la prestacion de los servicios, serén a nombre de la Firma
Lider y seran abonades en la cuenta de ahorro habilitada para tal fin en la entidad bancaria que el Consorcio haya
decidido.

8.4.- Gastos del Consorcio.- Las Empresas constituiran un fondo comin para la contratacion y desempefio del
personal, incluyendo compensaciones salariales, de honorarios profesionales, de salud y demas regulacicnes y
leyes de bienestar social, seguros y otros beneficios de acuerdo a la legislacién del pais. Los excedentes
resultantes de los ingresos y costos incurridos seran distribuidos conforme a la participacion de las empresas.

El Consorcic sera responsable del pago de los salarics, cargas sociales y oires pagos para el perscnal bajo su
responsabilidad asignado al proyecto. Los gastes comunes, no considerados en el estimado de coste y acordados
entre las Partes, seran sufragados por las empresas conforme a su participacion.

8.5 Archivos.- EI Consorcio serd responsable de mantener los documentos y regisiros fehacientes por sus
importes facturados y cobrados, al finalizar el proyecto el Directorio decidira lo pertinente a la custodia de los
archivos.

8.6 Resultado Parciales y Finales.- Si por razones tributarias, se requiere un resultade parcial al final de un afio
calendario, el excedente del periodo sera distribuido conforme a la participacion de las empresas, en forma similar
sera distribuido el volumen de la facturacion total del periodo para propésitos de los Impuestes Municipaies.

ARTICULO 9. CESION Y TERMINACION

9.1 Cesion de los Derechos.- Ninguna Empresa podré asignar, transferir, comprometer, hipotecar, delegar,
subcontratar o hacer cualguier otra transaccion de este Convenio o del Contrato o de cualquier parte de los
mismos, incluyendo sus propios derechos y obligaciones, sin el consentimiento previo y por escrilo de las otras
Empresas.

9.2 Cambios Internos de las Empresas.- Ningin cambio en la escritura social y organizacion interna de las
Empresas afectara el alcance ni fa vigencia de este Convenio ni ninguna de sus estipulaciones

9.3 Terminacion Unilateral - Ninguna Empresa podré terminar unitateralmente el presente Convenic o parte de
sus obligaciones.

ARTICULO 10. ARBITRAJE.

10.1 Divergencias.- Las Empresas trataran de resolver toda divergencia relativa a este Convenio y/o al
cumplimiento del Contrato de forma amigable.

10.2 Reglamento y Condiciones Aplicables.- En caso de no poder llegar a un arreglo amigable entre las partes,
en un plazo de quince (15) dias, toda divergencia vinculada con asuntos del Consorcio sera resulta
definitivamente por arbitraje, conforme al procedimiento establecido en la Ley de Conciliacion y Arbitraje ante el
Centro de Conciliacién de la Camara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa (CCIT)
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ARTICULO 11. QUIEBRA O LIQUIDACION DE LAS PARTES. INCUMPLIMIENTO

En caso de quiebra, suspensién de pagos, liquidacién judicial o amistosa, convenio con acreedores o
administracion judicial, o por terceros, de cualesquiera de fas Partes, asi como en el caso de que una de ellas deje
de cumplir sus obligaciones asumidas en el presente Convenio y no remedie tal incumplimiento dentro de los
treinta (30) dias siguientes a aquél en que la restante Parte le requiera a ello por escrito, la restante Parte tendra
derecho a excluir del Consorcio a aquella y proseguir la ejecucion del Proyecto.

La Parte excluida en virtud de lo dispuesto en el parrafo anterior indemnizara la otra Parte por los dafios y
perjuicios que ocasione su exclusion y en especial por la diferencia que resulte el costo de terminar los irabajos,
servicios y suministros correspondientes a la Parte excluida y el precio que por ellos reciban la restante Parte.

La Parte excluida vendra obligada a poner a disposicion de la restante Parte los datos, documentos, estudios,
informes y/o proyectos de referencia utilizados o nuevos ya elaborados en parte o en totalidad para los trabajos
contratados. El precio de estos datos, estudios informes y/o proyectos que la restante Parte decida utilizar, se
determinara de comin acuerdo, o mediante el arbitraje previsto en el Articulo 10 del Convenio. Estos precios, asl
como las cantidades que por terminacion de los frabajos de la Parte excluida perciba de la AMDC la restante
Parte, se le abonara en cuenta y se utilizaran para saldar las reclamaciones de la restante Parte de acuerdo con lo

previsto en los parrafos precedentes.

Queda entendido que el hecho de su exclusién no eximird a la Parte excluida de las obligaciones o
responsabilidades que afecten a los derechos de la AMDC bajo el Contrato.

Cuando el Consorcio se liquide, se liquidaran asimismo la cuenta con la Parte excluida, abonandosele el saldo
que resulle a su favor si tal fuere el caso. Por el contrario, si la Parte excluida resultare deudora pagara

inmediatamente a las restantes el saldo que en su contra resulte.
ARTICULO 12, VALIDEZ DEL CONVENIO

12.1 Invalidez de Una Estipulacion.- La eventual invalidez de uno o mas de los Articulos del presente Convenio
no afecta la validez de los deméas. Las Empresas trataran de reemplazar los Articulos no validos con otros validos
para preservar ef espiritu del Convenio.

12.2 Modificacion.- En caso de que uno o mas Articulos de este convenio contradigan al Contrato, las Partes del
presente Convenio acordaran la modificacion de los mismos, procurando conservar el espiritu de este Convenio,
sin que por ello se afecte la validez de sus restantes.

ARTICULO 13. VIGENCIA Y TERMINACION.
13.1 Entrada de Vigencia.- El presente Convenio entrara en vigencia a la fecha de suscripcion

13.2 Fin de la Vigencia.- El presente Convenio mantendra su vigencia hasta que se produzca cualquiera de los
siguientes hechos:

a. Por terminacién del Contrato conforme se estipula en los Articulos del mismo.
b. La celebracién entre las Empresas, por unanimidad, de un nuevo Convenio que sustituya al presente.

c. Cuando todo el trabajo objeto del Contrato haya sido terminado a satisfaccion del Cliente y se hayan
cumplido las obligaciones derivadas del Contrato y de este Convenio y el Cliente y el Consorcio se haya
liberado mutuamente.

d. En el evento que el Contrato no sea suscrito por el Consorcio.
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ARTICULO 14. MODIFICACIONES EN ESTE CONVENIOQ.-Cualquier modificacién a este Convenio deberd ser
acordada por unanimidad y por escrifo.

ARTICULO 15. IMPREVISTOS - En todo lo no previstc en te Convenio, las Empresas decidirdn de com un
acuerdo por medio de sus representantes, gue son los abajo firmantes de este Convenio.- En fe de lo anterior Fos
suscritos declaran que sus representadas se comprometen y obligan al fiel y exacto cumplimiento de los términ os
de este Convenio, firmandose en tres originales de igual tenor.

ARTICULO 17. NOTIFICACIONES

Cualquier aviso, demanda, reclamo, peticion o comunicaciones, seran por escrilo. Cualquier aviso, demanda,
reclamo, peticion o comunicaciones, seran considerados entregados si son enviadas por correo registrado o
certificado, con acuse de recibo y dirigido a la direccion y persona que se designa a continuacion:

INYPSA: Lic. Montserrat Calvifio Villar, Edificio Torre Alianza, Nivel 11, Tegucigalpa, Honduras, Tel. 22-71-004 8-
49,

CONASH: Ingeniera Mayra Tosta Appel, Edificio Sauceda, 2da Ave. 8 Calle No. 801, Comayagliela. Honduras,
Tel. 2237 27 06.

SEl,S.A. Ingeniero Marco A. Salgado, Calzada Atitlan No. 1820, Colonia El Prado, Tegucigalpa, Honduras, Tel.
2232-6577.

Cualquier Parte podra cambiar la Direccién antes mencionada, siempre y cuando notifique por escrito a las otras
de dicho cambio.

ARTICULO 18. LEGISLACION APLICABLE

Este convenio sera regido e interpretado de conformidad con las Leyes de la Republica de Honduras.

En fe de lo anterior los suscritos declaran que sus representadas se comprometen y obligan al fiel y exacto
cumplimiento de los términos de este Convenio, firmandose en tres originales de igual tenor.

Tegucigalpa, MDC, 29 de abril def 2016.
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